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AMAR 84, — 2] Windrose (vgl. 1%\31_95' Varin. Beu. S. 87,47 (f{mo).

—+ % m. = Riéa-Tan. 4,701,
. fem CCIEY

TQ_A':T@ (2. W+3‘E) n. Himmelsgegend : mo Vikr. 47.
1414. zﬁ'a'l r{'{mr%m'{r:l HT'{EIT WW in alle Himmels-

gegenden Amar. 54. Dagak. in Benr. Chr. 180,12, aTHTUF{ T Htf
TISEAT AR Gara. 1,15, HOTRATRIAR ¢1. TR
3:[;@1’ Karuis. 18,77. Platz SiRias. 2,2.

fg}'\ﬁ (2. hlai'l\—n— tﬁ;) adj. in den Himmelsgegenden irre, sich in
den Himmelsgegenden nicht zurecht finden kinnend R.3,60, 3. Kar.
1,60. iiber dessen Richtung, Lage man tn Zweifel ist: T Varin.
Bgu. S. 82,115,

~ = -~

W (2. i:{!ﬂ'_\+ ATE) m. das Irrewerden in den Himmelsgegenden
Kim. Nitis, 14,24. Karnis. 18,97,

C ii_rg oder fg Il:,?l\m. N. pr. eines Wesens im Gefolge des Sonnen-
gottes H.103, Sch. Buavisusa-P. in Verz. d. Oxf. H. 31,b; vgl. 70, a,

Nt — Vgl.giirs.

i?uftq m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H.181,b, 4 v. u.

F{Uﬁ'{ m. Meerschaum als v. 1, von i'\?c'ﬂf['{ Coresr. und Lois. zu
AK. 2,9,105. — Vgl TTUZIT.

i'\{'ﬂ' s. u. 3. und 4. -{T

1. lé Alﬂ m. N. pr. eines Konigs Caspirrascareatanu im CKDr, Kinig
Wis.

T~

2. TZT (von 3.2 L. 1) das Zertheilen Tuix. 3,3,161. H.an. 2,473,
Mep. L. 24, — 2) das Vertheilen, Austheilen; Freigebigkeit oder das
Haben, Besitzen: T 2 : rcm—rm& 5 re;raa VeI TR ed Y.
4,2,11. Auch personif.: AT a“rmmrmm&rar ol BEE -
’[ﬂ_‘ Ent{t_[\his, 12. Vgl 1. EITE:IF[, wo Tm mit Unrecht auf 1. 2:[ zZu-
riickgefihrt wird.

3. 'Fé’\la f. eine neben A diti genannte Genie, ohne festen Begriff
und wie es scheint nur als Gegenstiick aufgestellt, wie ER' zu E’g‘{
AV.7,7,1.
ter Daksha’s, Gemahlin Kagjapa’s und Mutter der Daitja, der un-

44,3,4. 15,6,7. 18,4. VS.18,22. Vom Epos an eine Toch-

versohnlichen Feinde der Gotter. Das unzihlbare Geschlecht der Daitja
wird unmittelbar von ihr oder von ibrem Sohne Hiranjakagipu abgelei-
tet; neben Hiranjakagipu wird hiufig auch Hirapjaksha als junge-
rer Bruder genannt. Trik. 1,1,7. 3,3,161. H.an. 2,172. Meo, t. 24. MBu.
1, 2520. 2525. 12, 7545, Haniv. 169.183. fg. 8201. fgg. 11321. 11551,
12447, 12457, 12910. 12913. R. 3,20,12. 16, VP, 122. f3. Buic. P. 3,14,
7. fgg. 6,6,25. Indra zersliickelt ihre Geburt im Mautterleibe, weil
ihm von dorther Gefahr droht; aus den Stiicken gehen die Marut her-
vor. Hagv. 239. fzg. R. 1,46, 1. fgg. VP. 151. fg. Panéar. I1, 40.

TZTa (3. T + ) m. ein Sohn der Diti, ein Daitja, ein Feind
der Gotter H. 238, MBu. 13,97 1. Hariv. 12706. Buie. P. 6,9,39. 8,9,16.
F{fﬂ?ﬂﬂf?{ Feind der Daitja, Bein. Vishnu's Riéa-Tar. 4,199.

'F{T%{FF{H (3. f{fﬂ'-{-'ﬂ'o) m. dass. HARr. 12706. Variu. Brn.S.47,30.

Rz 6 T2 + ) m. dass. Buie. P.8,10,5.

f{ﬁ{gﬁ (3. T8+ G0 m. dass. AK.1,1,4,7. Sin.D.7,10.

T’\{FZT m. dass. CABDARTHAKALPATARU im CKDr. Falsche Form fih"c'\cq.
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ﬁ\?ﬂﬁ% oder °EEIT§ m. nom, OE['BQ instr, ﬁﬁ'@, f. f?ﬁ'{% P.
3,2,64, Sch. 6,4,132, Sch.8,2,31, Sch. ein zweijidhriger Stier, eine swei-
jihrige Kuh VS.14,10. 18, 26. 28,25, TS. 4,3,3,1. 5,6,15,
Br.21,1. %Fﬂ ist wohl eine Verstiimmelung von ‘FE’FﬁH (vgl. gq"a'@
— Vgl ZIEATE.

f{FFI'[ (vom desid. von 1. Z\'I) f. das Verlangen —, die Absicht zu ge-
ben Riéa-Tar. 3,252, Vop. 5,15,

F{FFI (wie eben) adj. zu geben bereit (mit dem acc.): Hﬂ' T{"H '5]'{]'
(,U tF{I me RYV. 5,39,3. MBu. 8,3338. 12,7247, 13,7282,
aTT F[‘ zu gewdhren bereit 1,7733 (Q"{P’O Suno. 4,23). WT%FI' fiir

Jmd zu veranstalten bereit 13,3941. — VgL [ ©,

1. Pangav.

ﬁ\'ﬂ?q’ (wie eben) adj. was man zu geben bereit ist P. 3,1,97, Sch.

T%E\'f\nlg (vom desid. von {f‘-{)\afj. Jmd zu hintergehen im Sinne ha-
bendiiu ATT. 9, 33, : Vgl T{Cﬁ, TEICETD .

Fc\']'{?ﬂ adj. = T@ hinzugeben bereit: EITTEIHH\MBH. 5,187, Un-
organische Form mit zweifacher Reduplication.

AA’\ Z\ﬁ'ﬁﬁ Himmel H. ¢. 2.

TE\'{H]’ (vom desid. von ?{Ei) f. das Verlangen zu sehen Vor.26,189.
MBn. 1,385.8174. N. 24,15, Siv. 6,8. R.8,2,¢6. Karuis. 13,121. 18,46.
Kaurae. 38, Buie.P.1,10,16. Am Ende eines adj. comp. f. HT Riéa-

TAR. 3,357,
~ ~_

3
T{W (wie eben) adj. zu sehen begierig (mit dem acc.): ﬁ H?‘—'{l
1
, h Sis. fur O mit El
agm r{mqr nach Ss. fir F: mit Elision) T raTsﬁaq-[ i%rq@q\
RV.7,56,3. N.3,5.7,14. Siv.5,109. Inor. 4,13, MBa.1,14.2879. 13,

866, R.1,1,69. 44,21, Racn. 11,85. Karnis. 10, 168, Gir. 12,27, Baie.
P.1,6,20. 8,3,7. Mirk. P. 23,1. YW> R. 3,29,25. zu sehen — so V. a.
zu untersuchen, zu priifen verlangend: SATN H_\M. 8, 1.

o 3
G& QY (wie eben) adj. was man ger-n sehen mag; ansehnlich, an-
10 =~

siehend RY. 1,146, 5. a;mﬁ:\mq a1 :rgar Aieeer Tegaud queas
aamg 5,55, FEzmT qsr:ﬂm AT TBx. 2,7,9,4.

2757 adj. dass. RV. 3,1,12.

ﬁk_ﬂ' f. N. pr. einer Fiirstin von Kd¢mira Riéa-Tar. 6, 177.179.
188.203.205.302. 8,228,

f{{r%q (]:\2\'0 +-i;[1]') m. Bein. Kshemagupta's (wegen seiner
Zuneigung zu Didda) Riéa-Tar. 6,177,

fii’,\'{q"[ﬂ (I’io 4+ OT) m. N. pr. eines Mannes Riés-Tar. 7, 146.

Wg‘{ (T{C-f-gf) n. N. pr. einer von Didd4 erbauten Stadt
Riéa-Tar. 6,300.

fg\_g:@fﬁ‘q\(l%o -+ TFT°) m. N. eines von Didd4 errichteten Hei-
ligthums Riéa-Tar. 6,300,

T?{‘"J m. Geschoss: F-["V'F‘TT HQ'F{] mq RYV. 1,71, 5. 10,48,9.
FA1 7 A rqmrmmﬁ'gnm T SIS 30T 4, 41, 4. AT
T qfiqumxm 11, Y oY T oA 7,852, 86,9 AT-
’{T?EF{WTT-IU WT T 40,142,1.434,5. 38,1, AV. 1,23, f‘{q\:dw
F‘c VS, 10, 17. 2,20, VgL HYHC. Yon T{E{ schleudern oder von @
fliegen; vgl. ﬁm —_2) = T{aﬂtmmel H.c.2.

f?'?ﬂ'a'\(deswelb Ursprun‘rsmer{m) P.3,2,178, VAartt. 2.f. 1) Geschoss;

auch von denen der Gotier, namentlich dem Donnerkeil Indra’s hiu-
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